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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Nowoczesna Polska.

ALEKSANDER éVVIETOCHOWSKI

Strachy Pentelikonu

Tulgc ja do swych piersi w mroku wieczornym i catujac w okrazone u$miechem usta,
rzekt

— Teraz ci opowiem inng bajke.

Pewnego dnia przybiegt do Aten miody pasterz z przerazajaca wiescig. Pedzac zady-
szany przez ulice, zwolywal przechodniéw, ktérzy spieszyli za nim, strwozeni i ciekawi.
Na rynku stangl, otoczony gromada ludzi. Osypano go zewszad pytaniami, ale on przez
chwile tylko dyszat i wskazywal na gore. Wreszcie, chwyciwszy kilkakrotnie ustami wiecej
powietrza, wyrzucit z nich:

— Ratujcie!

— Kogo? — jednoglosnie krzykngli obecni.

— Kto$ tam wzywa pomocy — wybakal chlopiec.

Badano go uporczywie, a on odpowiadal w urywanych i zagadkowych stowach. Na-
koniec, odpoczawszy i opanowawszy wzruszenie, przemowit:

— Pastem owce na stokach Pentelikonu. Gdy stado zblizylo si¢ do miejsca, w ktérem
otwarto nowg kopalni¢, usiadlem przy $wiezo dobytej bryle marmuru i zaczalem na jej
gladszej $cianie tym oto nozykiem rysowaé wizerunek koziotka. Nagle zdalo mi si¢, ze
z rozwartego boku géry wyszlo przeciggle i zatosne westchnienie. Spojrzatem wokoto,
ale précz owiec, skubiacych trawe, zadnej zywej istoty nie dostrzegtem. Tylko wawozem
po galeziach krzewdw przedlizgnat sic lekki wietrzyk, ktéry jak gdyby roznosit im echo
tej skargi. Wkrotce powrdcila cisza, a ja zaczatem dalej wydtubywaé rysunek. Zaledwie
wszakze zrobilem kilka naci¢¢, znowu, ale juz silniej, rozplynat si¢ ten sam jgk, a réwno-
cze$nie w mojej bryle co$ drgnelo, niby kurcze w jajku. Zerwalem si¢ sploszony; wtedy
caly Pentelikon zabrzmial wstrzgsajacym i bolesnym glosem, w ktérym uszy moje zdotaly
uchwyci¢ jeden tylko wyraz: Alkamenesie!

— Alkamenes? — powtérzyli zdumieni stuchacze. Co to znaczy?

— Odskoczytem kilka krokéw, glos éw ucichl, ale gdy bryla, na ktérej wycinalem
koziotka, stcknela mojem imieniem, ucieklem i przybieglem tutaj. Obywatele, tam co$
straszy lub kto$ ginie!

Jedni kiwali glowami, drudzy milczeli w glebokiem zamysleniu, inni zdradzali twa-
rzami strach dojmujacy, inni podawali coraz nowe rady, inni drwili szczerze lub sztucznie.

— Zapewnie robotnik wpadt wezoraj do glebokiego dotu kopalni i wydoby¢ si¢ nie
moze.

— Tak, dzi$ $wigto, nie pracujg, wigc nikt go nie slyszy.

— Ale czemuz wola cala géra?

— Atena wzywa dla nieszczesliwego naszej pomocy.

— Niech go sama wydobedzie.

— Nie bluznij, bo to niewatpliwie jaki$ bog obrazony domaga si¢ ofiary.

— Darujemy mu ciebie i uspokoi si¢.

— Co za jeden 6w Alkamenes?

Nie umiano objasnié.

Tymczasem przybyli zwabieni zgietkiem dostojnicy miasta. Wystuchawszy opowiesci,
podzielili si¢ w zdaniach. Archontowie utrzymywali, ze chlopiec prawdopodobnie zasnal,
a wzigwszy przywidzenie za rzeczywisto$é, bredzi; kaplani znowu, poparci przez starych
areopagitéw, twierdzili, ze kedry$ z bogdw gniewa sig i ze nalezy go koniecznie przeblagad.
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Uradzono nareszcie wystaé z pastuszkiem trzech wiarogodnych obywateli, ktorzy
sprawdzg jego stowa na miejscu.

Poselstwo wyruszylo natychmiast, a za niem pociggnat liczny orszak ciekawych. Po
drodze rozprawiano dalej o dziwnem zdarzeniu, ktére szybko rosto, przechodzac z ust do
ust, pomnazane coraz nowymi dodatkami. Znalezli si¢ $wiadkowie, ktorzy kiedy$ row-
niez slyszeli westchnienia Pentelikonu, ale uwazali je za granie wiatru na zr¢bach skal.
Z niepokojem serc zblizala si¢ rzesza do wskazanego miejsca.

Storice stoczylo juz swéj krag ognisty nad brzeg nieba, powietrze kolysato si¢ lekkiemi
falami cieplych i wonnych podmuchéw, tracajac nieznacznie liscie drzew. U podnéza gory
pasly si¢ rozproszone owce, ktore spostrzeglszy ttum ludzi, podniosly zdziwione glowy
i zaczely skupial si¢ w wicksze gromadki.

Rzesza stancla i pusdcita stuch na zwiady. Oprécz wszakie lekkich szmeréw nic nie
macilo ciszy.

Przewodnik zaprowadzit wystadcéw do bryly marmuru, na ktérej rzeczywiscie ujrzeli
pickny rysunek koziotka. Ale i kamien milczal.

Rozwigzaly si¢ jezyki przeciw chlopcu: tajano go i chlostano kpinami. Powazniejsi
radzili zajrze¢ do otworu kopalni; lecz i stad nie wyszedt zaden glos. Jednych ogarnat
gniew, drugich — $miech, innych — wstyd. Postanowiono nie wraca¢ do miasta razem,
aby unikng¢ szyderstwa.

Wkrétce thum si¢ rozsypal, a pod géra zostal sam zaktopotany pasterz.

Naturalnie trzej wystani obywatele nie zwolali zgromadzenia ludu, nie chcieli nawet
odpowiadaé pytajacym ich po drodze o wynik $ledztwa; uwiadomili tylko archontéw, ze
chlopcu jaki$ duch wyrzadzit psote.

Ale zaledwie wiadomo$¢ ta, podszyta $miechem, rozbiegla si¢ po Atenach i uspokoita
umysly, gruchneta inna — ze pasterz przypedzit swe stado, wystraszony nowymi jekami
Pentelikonu.

Sprowadzono go do Areopagu, ktéry zebral si¢ na nadzwyczajng narade, i poddano
szezegblowemu badaniu.

— Skoro znikli mi z widoku ostatni uczestnicy naszej wyprawy — méwit on — usia-
dlem przy bryle marmuru i zaczalem dalej rzezbi¢ mojego koziotka. Nagle, jak przedtem,
kamien drgnat zywo, a z gbry wyplynal ten sam zalosny glos. Wytezywszy uwage, wy-
raznie uslyszatem kilkakro¢ powtérzone stowa:

— ,Alkamenesie, wyswob6dz nas!”

Nie spalem, uszy mnie nie omylily, kln¢ si¢ na wszystkich bogéw, a jesli klamig,
niech sprawig, azeby mnie nienawidzito wszystko, co kiedykolwiek ukocham.

Sedziowie zapadli w nastr6j powainy. Wiara mlodzierica udzielita si¢ im widocznie;
czuli, ze jaka$ tajemnicza prawda tkwi w jego opowiadaniu.

— I twoje imig brzmialo?

— Zdaje mi sig, ale tego mniej jestem pewny, niz imienia ,Alkamenes”.

Nikt z obecnych pod t3 nazwa zadnego obywatela nie znal. Po krétkiej tedy naradzie
postanowiono go szukac.

Wieczér ten przeszedl w Atenach $réd wielkiego niepokoju. Snuto najrozmaitsze
domysly i wskazywano najdziwniejsze przyczyny, a trwoga przez caly noc odganiala sen
z powiek bojazliwym. Na piersi miasta padla dr¢czaca zmora.

Nareszcie zaswital ranek, a z nim ukojenie dla serc: Alkamenesa odnaleziono.

Pierwsi roznosiciele nowiny zmysleniami obja$niali pytajacych, kim byt éw tajemni-
czy cztowiek, keorego imieniem Pentelikon jeczal i straszyl. Nike go bowiem dobrze nie
znal, ale zapewniano, ze mu zlowrogi ptomyk w oczach migocze. Z tem wigksza skwapli-
woscig plyngl przez ulice miasta ku Areopagowi thum ludu, takngcy ujrze¢ Alkamenesa
i uslysze¢ od sadu wynik $ledztwa. Cizba zapchata plac, niepokojac si¢ czekaniem. Wresz-
cie przelecial po ustach gorgczkowy szmer: idzie!

Szedt $piesznie posrdd dwodch dozorcdw miejskich, przecinajac stloczong mase ludzi,
ktérzy mu uparcie droge zagradzali. Sciagla, $niada jego twarz drgata thumionem wzru-
szeniem, z pod zsunietych brwi przeblyskiwaly spojrzenia niecierpliwego gniewu i dumy,
na wargach zwieszat si¢ co chwila szyderczy u$miech, a reka z godnoscig odgarniata natre-
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tow. Szybko przeslizgnawszy si¢ smukly postacia przez szczeliny gestniejacej okolo niego
gromady, wbiegt do Areopagu.

Sad oczekiwal go w pelnem zgromadzeniu i natychmiast przystapit do badania.

— Obecny tu pasterz — rzekl przewodniczacy — slyszat kilkakrotnie imie twoje,
brzmiace z Pentelikonu. Poniewaz musi to by¢ glos boski, zadajacy jakiego$ zadoséuczy-
nienia, wigc wezwali$my ci¢ w tej sprawie. Skad jeste$?

— Urodzitem si¢ w Atenach.

— Dlaczegéz nikt ci¢ tu nie zna?

— Osierocony wezesnie, wychowalem si¢ w Larissie u stryja, skad po jego $mierci
przybytem tu przed tygodniem.

— Czem si¢ trudnisz?

— Dotad niczem.

— Z czego yjesz?

— Za ladowanie statkéw dostaje dziennie w porcie pét obola.

— Coz robites w Larissie?

— Wycinalem na pniach drzew i skalach postacie, ktére za mng chodzily i optakiwaty
Fidyasza.

— Znasz Pentelikon?

— Jeszcze go z blizka nie widzialem.

— Bogowie kochaja t¢ gore o lonie marmurowem; jezeli wigc z niej skarza si¢ na
ciebie, musiate$ ich obrazié.

— Ja ich tylko stwarzalem.

— Bluznisz.

— Obejrzcie pnie drzew w Larissie.

— Bluznisz; prawdopodobnie tam wyrzadzites im jaka$ zniewage i uciekle$ przed
zemsty. Dostrzeglszy ci¢ tu, domagaja si¢ ofiary.

Badanie skoriczono. Po dlugiej naradzie sad wydal wyrok, skazujacy Alkamenesa na
przebywanie u otwartego wngtrza Pentelikonu, dopéki bogowie wyraznie swej woli co do
winowajcy nie objawig lub go nie zgladza.

Lud przyjal to orzeczenie z zapatem.

Alkamenes wrécit do domku, w ktérym przebywal, zabral woreczek podréiny i udat
si¢ na miejsce kary.

Wyszedlszy za miasto, ujrzal niedaleko wysoka gére, do ktérej droga wila si¢ kreta
tadma $réd krzewdw i drzew, przez grzbiety tagodnych wyiyn i dlugie wygicecia dolin.
Dzient pogasit juz jaskrawsze promienie storica i z jego wielky zlotawy tarcza zsuwat sig
ku zachodowi, rozrzucajac blaski po wierzchotkach i krawedziach skat, kiedy Alkamenes
stanagt u podndia Pentelikonu.

Legenda méwi, ze kiedy$ w tem miejscu padl obarczony przez bogéw garbem ol-
brzym, ktérego cialo ziemia wessata, pozostawiwszy tylko garb, stanowigcy marmurows
gore. Moze wige duch tego nieszcz¢$liwego meczennika jeczy zalosnie? Alkamenesowi
nawet zdawalo si¢ przez chwile, ze slyszy jakies glebokie westchnienia, ale wkrétce spraw-
dzil, ze go ogarnia zhudzenie. Swawolne wietrzyki wieczoru zlatywaly do niego z wyzyn
i wrzucaly mu do uszu tajemnicze szmery, keérych on nie rozumiat i ujgé w nich stuchem
swego imienia nie zdotal. Nareszcie storice owingwszy si¢ w sinawa chmure, spocz¢to na
ognistem fozu, a noc zasunela nad niem swy ciemng zastong i data naturze znak milczenia.

Alkamenes usiadlszy zgnebiony, myslal o dziwnym losie, ktory go tu zagnal, o calem
zyciu swojem biednem, tulaczem, zabijajacem ciggle odradzajace si¢ pragnienia, ktorych
ani zadowoli¢, ani zdtawi¢ nie mog}.

— Cé% ja bogom zawinitem — méwit do siebie — ze w piersi mojej rozdmuchujg
zar, ktéry mnie przepala? Po co kaza orlom pelza¢, a z6twiom przyprawiajg skrzydla? Czy
wszechmoc ich potrzebuje si¢ nasycaé tak okrutng igraszky? Bede lezacym na dnie morza
mieczakiem, bede jadowita zmija, pracujacym wolem, bede najpodlejszym czlowiekiem,
tylko niech mi z duszy wydra nieukojone checi, niepokonane marzenia i drzemigce w niej
sily, ktére mnie porywaja w kraing czynéw, wysoko wzniesiong nad poziomem mojej
niedoli. Nedza nie chce mnie poire¢ odrazu, tylko powoli objada. Praca w mizernym
najmie zarabiam na przediuzenie zycia, ktére si¢ pastwi nade mng. I czego ja jeszcze
oczekuje? Czy te drzewa otrzesa mi litoSciwie ze swych galezi na pokarm kilka oliwek,
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a ta gora odlamie kawal marmuru, azebym wen wcielit jedng z tych mar, ktére licznym
rojem kolo mojej glowy krazg? Oderwany i gnany wichrem li$¢, daremnie wtykam si¢
w ziemie, azeby w nig wrosnag¢é — schn¢ i pedze dalej. A moze mnie tylko nawiedzaja
widma mysli chorej, moze ja nie posiadam tej mocy, ktéra mojg wyobrazni¢ dreszczami
geniuszu wstrzgsa? Ach, odstapcie mnie dreczace natchnienia, ktérych ciatami przyoblec
nie mogg, stocz si¢ po stromej skale twardy glazie i roztrzaskaj t¢ wrzacg czaszkg.

Opart twarz na dloniach bélami porytg.

— Glupcy — rzekt pélglosem — Pentelikon mnie wola! Czemuz milezy, gdy do
niego przyszedtem?

W tej chwili nastapito zjawisko dziwne: géra drgnela kilkakrotnie i wydala glebokie
westchnienie. Przez otwarty jej bok, ktérym wydobywano marmur, zacz¢ly nieprzerwa-
nym szeregiem wysuwaé si¢ najrozmaitsze $niezno biale postacie. Naprzdd wszelkich
gatunkow zwierzeta, male i wielkie, gladkie i welniste, lagodne i drapiezne, ktére oto-
czywszy kregiem Alkamenesa, zabrzmialy:

— Badz pozdrowiony stworzycielu i zbawco, ktory wskrzesisz nas i wyprowadzisz
z grobu, gdzie od wiekéw spoczywamy!

Tym samym porzadkiem powrdcily zwolna do wngtrza gory.

Znowu ona drgnela i znowu z jej otworu wyszly dlugim farficuchem postacie ludzkie:
mezezyzni, kobiety, dzieci, starcy, nadzy i odziani, w nieprzeliczonych odmianach pigckna
i brzydoty, wzrostu i budowy. Opasaly one réwniez Alkamenesa i zawolaly chérem:

— Badz pozdrowiony stworzycielu i zbawco, ktory wskrzesisz nas i wyprowadzisz
z grobu, gdzie od wiekéw spoczywamy!

Pieréciers widm roztamat si¢ i wyprostowang kolumng wsunat w grote géry.

Jeszcze raz zadrgala i wystapit z niej orszak olbrzyméw, bogdw i bogis, uderzajacych
nadziemsky silg i czarujacych wdzigkami. Obstapiwszy Alkamenesa, zagrzmieli:

— Badz pozdrowiony stworzycielu i zbawco, ktory wskrzesisz nas i wyprowadzisz
z grobu, gdzie od wiekéw spoczywamy!

Kiedy orszak ten powracat do géry, ktédra teraz, jak i poprzednio, wydawala si¢ wydra-
zong, pustg wewnatrz, popekang z wierzchu i przeswiecajaca przez szpary tuping, ostatnia
z postaci zatrzymala dhuzej na Alkamenesie smutny swéj wzrok i zniknela.

Czy widzenie to przesunclo si¢ przed nim we $nie, czy na jawie, nie wiedzial; musiato
ono jednak trwac dhugo, bo gdy si¢ skoriczyto, na bladg i bezprzytomng twarz Alkamenesa
padly pierwsze promienie wschodzacego slorica.

Stal on nieruchomy, z oczami utkwionemi w otwarta $cian¢ Pentelikonu i piersia
wzruszeniem nabrzmialy, sprzegajac rozpierzchle mysli i usitujgc zapanowaé nad niemi.
Nareszcie chwiejnym krokiem przystapit do bryly marmuru, przy keérej odwrécita si¢ ku
niemu smutna postaé, co$ przypominal sobie, czy szukat $ladéw. Nie byto zadnych, ale
jak gdyby uczut w kamieniu stabe t¢tno zycia.

— Ona tu jest — szepnal, a wyjawszy z woreczka dhuto i mlotek, goraczkowo kué
zaczat.

Zdawalo mu si¢, ze bryla ta nie jest kamieniem, ale zwojem oston, ktére okrywaja
posta¢ boskiej niewiasty, w marzeniu przezed widziang i z ktérych on ja rozwija. Ostony
te pod jego dlutem opadaly szybko; ale w miarg jak oderwawszy zwierzchnie i grubsze,
zblizal si¢ do spodnich cierszych, rece jego pracowaly coraz delikatniej i ostroznie;.

Poniewaz roboty w kopalni zawieszono i pod grozba gniewu bogéw zakazano ko-
mukolwiek chodzi¢ do gory, przy ktérej spelniala si¢ dla nich ofiara, wigc nikt mu nie
przeszkadzat i zdroju natchnient nie macit.

Skoro noc owiongtla ziemi¢ mrokiem, omdlaly Alkamenes ztozyt glowe na rzezbionym
marmurze i zasngl. Wtedy objawila mu si¢ znowu owa cudowna postaé, ale juz sama.
Stangla tuz przy nim i dzwickiem rzewnej pie$ni przeméwita:

— Jestem Psyche, dusza dusz. Umilowal mnie Eros, ale rozkochang opuscil, gdy
spojrzatam w jego twarz, ktora w milosci naszej niewidzialng mie¢ pragnat. Tesknie do
niego w nadziei, ze wroci.

Rozwiala si¢ w powietrzu.

Jednoczeénie sen odjat swe dlonie z powiek Alkamenesa, ktéry obudzit sig, przez
chwile pogonil myslg urocze widmo i otrzezwiony z zapatem przystapit do pracy.
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Trwala ona dni wiele, a kazdy coraz szczegdtowiej ukazywat ksztalty boskiej niewia-
sty, spowitej w platki marmurowe. Nareszcie pozostata juz tylko cieniutka powloczka,
niby przejrzysta mgla, pod ktérg Alkamenes widzial juz wyraznie cala postaé i czul ru-
chy jej zycia. Lekkiemi, jak pierwsze pocatunki mitosci, musnigciami dluta zgarnal on
ten obloczek, a skoro zsunal ostatni jego rabek, staneta przed artysta oléniewajaco bia-
fa, niepokalanie czysta, odurzajaco pickna Psyche. Wdzi¢czng gléwke, z wlosami gladko
przyczesanymi i zwinigtymi w splot swobodny, pochylita nieco ku piersiom; spuszczone
oczy otaczaly jej nago$¢ szatg dziewiczego wstydu, a z drobnych ust lagodny smutek wy-
pijat ostatnie krople u$miechu. Jedng stopke podniosta nieco od ziemi, jak gdyby chciala
wizlecie¢ na skrzydetkach motylich, ktére jej z ramion wyrastaly, a w raczce trzymala
kwiatek, pamiatke milosci.

Alkamenes zatonat w jej uroku, a Pentelikon, z ktérego ja wywiddl, zabrzmial potgi-
nym glosem zachwytu.

Pomimo zakazu wiladz, mlody pasterz, ktéry przegnal owce na sasiednia gore, po-
sytal czesto swe bystre oczy do samotnego skazarica. Widziat on go zdala pochylonego
nad kamieniem, ale niczego wigcej rozpozna¢ nie mégh. W dniu wszakze narodzin Psy-
chy przybiegl wystraszony do Aten i opowiedzial zgromadzeniu, ktére go natychmiast
obleglo, ze wyszla z Pentelikonu i stan¢la przed Alkamenesem jaka$ przepickna bogini.
Kaptani osadzili, ze zapewnie ona oznajmita pokutnikowi wole nieba i ze nalezy go juz
sprowadzi¢.

Wszyscy mieszkancy pod przewodnictwem dostojnikéw wplyneli dtugim i szerokim
potokiem w wawéz, wiodacy do Pentelikonu. Przybywszy pod gére, zatrzymali si¢ w zdu-
mieniu, jak gdyby na ich oczy padt czar cudu: na postaniu ze $niezno bialych okrzeskéw
marmuru, skgpana w blaskach slorica, ogladajacego ja szeroko rozwarty Zrenica, stala
Psyche a przed nig kleczal Alkamenes.

Z wielka uroczystoscia przeniesiono posag do Aten i umieszczono go na Akropolu.

Nazajutrz stréz $wigtyni upewnial, ze w nocy slyszal przez $ciang jakie$ czule szepty,
co kaplani wyjasnili tem, ze prawdopodobnie Eros odwiedzil i wypiescit swg oblubienice.
Rzeczywiscie, z jej ust jak gdyby ulotnit si¢ smutek.

Odtad nie odzywaly si¢ juz strachy w Pentelikonie. Alkamenes przebywal przy nim
czesto 1 wyprowadzat zed do Aten coraz nowe postacie, ale zanim kazdg wydobyt z oston
marmurowych, szedt na modlitwe do Psychy, przez ktérg objawit si¢ jego geniusz i ktéra
udzielala mu natchnien.
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